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TEMA 101 DEL PROGRAMA

Restitucion de los legitimos derechos de la Repiiblica
Popular de China en las Naciones Unidas (continuacion)

1. Sr. EL-ERIAN (Republica Arabe Unida) (traducido del
inglés): La Asamblea General ha venido debatiendo la
cuestion de la restitucion de los legitimos derechos de la
Repiiblica Popular de China en las Naciones Unidas durante
dos reuniones. La circunstancia de que la Organizacién no
haya adoptado las medidas pertinentes y necesarias ha
constituido, y constituye, una grave injusticia para el
pueblo de China. Esta injusticia, al negar a uno de los
grandes Miembros fundadores de las Naciones Unidas y
miembro permanente del Consejo de Seguridad su derecho
a ocupar el puesto que legitimamente le corfesponde, priva
también a las Naciones Unidas de la esencial posicién que
China podria desempefiar, y de la importante contribucidn
que podria aportar, para resolver los problemas y las crisis
internacionales.

2. Las repercusiones de este problema en la eficacia de las
Naciones Unidas, como instrumento para mantener la paz y
promover la cooperacién internacional, se reflejaron ade-
cuadamente en la seccién IX de la Declaracion aprobada
por la Segunda Conferencia de Jefes de Estado y de
Gobierno de Paises no Alineados, celebrada en El Cairo del
5 al 10 de cctubre de 1964. Esta seccion, titulada “Las
Naciones Unidas, su funcién en los asuntos internacionales,
aplicacién de sus resoluciones y enmienda de su Carta”,
contiene la declaracién que sigue:

“La Conferencia, recordando las recomendaciones de la
Conferencia de Belgrado, pide a la Asamblea General de
las Naciones Unidas que en su préximo periodo de
sesiones restablezca los derechos de la Republica Popular
de China y reconozca a los representantes de su Gobierno
como los dnicos representantes legitimos de China en las
Naciones Unidas™1.

3. La delegacién de la Reptblica Arabe Unida ha defen-
dido firme y constantemente la restitucion de los legitimos
derechos de la Repiiblica Popular de China en las Naciones

1 Véase documento A/5763.

Unidas, inspirdindose en consideraciones fundamentales de
cardcter juridico y politico.

4. Primero, el derecho del gran pueblo chino a estar
debidamente representado en las Naciones Unidas es un
derecho que ha ganado a costa de grandes sacrificios,
universalmente reconocidos. Asi, al negarse este derecho se
infringen las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas y se socava el principio de universalidad, principio
bdsico .de la Carta y de vital importancia para la Organi-
zacion mundial. Negar a los legitimos representantes de
China su puesto en las Naciones Unidas, ademds de
representar una discriminacién y una grave denegacion de
justicia, es incompatible con uno de los principios esenciales
de la Organizacion: la universalidad.

5. Segundo, el reconocimiento de los representantes de la
Reputblica Popular de China como tnicos representantes
legitimos de China ante las Naciones Unidas es urgente y
necesario, para_fortalecer la autoridad de la Organizacién,
consolidar su cometido y asegurar su eficacia.

6. Durante el debate general de este periodo de sesiones de
la Asamblea General se ha insistido repetidamente en la
necesidad de volver a examinar y evaluar la situacién de las
Naciones Unidas. Al tratarse el tema del “fortalecimiento
de la seguridad internacional” en la Primera Comisién,
quedé de manifiesto un consenso sobre la urgencia de
consolidar las funciones y la eficacia de la Organizacién.
iCabe, pues, aislar de la Organizacién mundial a un pais
que tiene una cuaria parte de la poblacion del mundo?

7. ¢(Puede excluirse a la Reptiblica Popular de China, gran
Potencia nuclear, que cuenta con enormes recursos huma-
nos y materiales? ;Cabe obrar asi y esperar, al propio
tiempo, que las Naciones Unidas puedan contribuir eficaz-
mente a la solucidn de las graves crisis y de los complejos
problemas de nuestros tiempos?

8. En la introduccién a la memoria anual presentada a la
Asamblea General, el Secretario General se refirié a la
“suma importancia” del papel que corresponde a las “cinco
Potencias nucleares” en la solucién de los problemas del
desarme. Sefial6 con acierto que la “plena participacion de .
todas las Potencias nucleares en cualquier esfuerzo por
frenar la carrera de las armas nucleares y reducir y eliminar
los armamentos no sélo serfa beneficiosa, sino indispensable
para lograr el éxito total” [4/7601/Add.1, pirr. 45].

9. A ia luz de estas consideraciones fundamentales, la
delegacién de la Repiblica Arabe Unida apoya el proyecto
de resolucion patrocinado por Albania y otras delegaciones
[AJL.569], por el cual la Asamblea decidirfa “restituir ala
Repiiblica Popular de China todos sus derechos y reconocer
a los representantes de su Gebierno como Ginicos represen-
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tantes legftimos en las Naciones Unidas, as{ como expulsar
inmediatamente a los representantes de‘Chiang Kai-shek del
puesto que ocupan ilegalmente en las Naciones Unidas y en
todos los organismos relacionados con ellas”. Asimismo, la
delegacién de mi pafs votard en contra del proyecto de
resolucién presentado por Australia y otras delegaciones
[A/L567y Add.1a 4].

10. La delegacién de mi pais no puede coinpartir la tesis
de que la cuestién que debatimos es una cuestion sustantiva
en el sentido del Articulo 18 de la Carta. Coincidimos con
muchas delegaciones en que se trata de una cuestién de
verificacidn de credenciales. En cuarto a esto, es de sefiaiar
que en el curso de la historia las Naciones Unidas se han
visto ante varios casos andlogos de revoluciones y cambios
politicos en los Estados Miembros que, no obstante, han
conservado su puesto en la Organizacion. Por tanto, el
criterio de que se trata de una cuestién sustantiva, como
mantienen algunas delegaciones, es discriminatorio y debe
rechazarse.

11. Por iltimo, deseo insistir en que la solucién de la
cuestién que examinamos consiste en reparar de inmediato
la injusticia cometida contra la Repiiblica Popular de China.
Cualquier demora en corregir el error o reparar la injusticia
agravaria el problema, socavando la autoridad y eficacia de
nuestra Organizacion.

12. Sr. FAKHREDDINE (Sudidn) (traducido del inglés):
La delegacién del Suddn se enorgullece de contarse entre
aquellas que han hecho oir su voz en esta Asamblea para
defender la causa de la restitucién de los legitimos derechos
de la Repiblica Popular de China desde hace ocho afios.
Nuestra posicion no consiste en apelar a la universalidad de
la Organizacién, ya que consideramos que el concepto de la
universalidad no es particularmente pertinente en cuanto a
la representacion de China en las Naciones Unidas. A
nuestro juicio, el concepto de universalidad es pertinente,
por ejemplo, en el caso de la representacion en las Naciones
Unidas de la Repiblica Democrdtica Alemana, y algunos
otros Estados que no son actualmente miembros de la
Organizacion, pero el caso que nos ocupa es distinto.

13. Consideramos que, al examinar la cuestiéon de la
restitucién de los legitimos derechos de la Republica
Popular de China, lo primero es poner al descubierto la
politica de los Estados Unidos que desde hace veinte afios
se ha orientado hacia la contencién y aislamiento de la
Repiiblica Popular de China. Esta implacable politica de los
Estados Unidos ha consistido en cercar militarmente a la
Repiiblica Popular de Ciina mediante el establecimiento de
bases y la concertacién de pactos. Esta politica también se
manifiesta en el boicot ecopémico y la prohibicién del
comercio, asi como en ciertas tentativas de aislamiento
politico y diplomdtico.

14. Durante los tltimos veinte afios, los Estados Unidos se
han opuesto en las Naciones Unidas a la admisién de la
Repiiblica Popular de China, recurriendo a cualquier téctica
que les parecié expeditiva. No obstante, pese a algunos
actos desesperados de sabotaje en China continental, al
hostigamiento del transporte maritimo y a las tentativas de
bloqueo e intimidacién, los Estados Unidos no han logrado
gran cosa con sus esfuerzos para sofocar econémicamente a
la Repiiblica Popular de China y someterla al aislamiento

politico y diplomdtico. Sin embargo, en las Naciones
Unidas la tentativa de los Estados Unidos de impedir el
acceso de la Repiiblica Popular de China ha tenido singular
éxito. En primer término, lograron que la Asamblea
resolviera “no examinzr la cuestion de la representacién de
China”. Mds tarde, defendieron y patrocinaron un ardid de
procedimiento que hizo imposible lograr el apoyo de dos
tercios de los Miembros de la Organizacion para dar un
puesto entre ellos a los representantes de los 750 millones
de personas que forman el gran pueblo chino. Durante
muchos afios la Asamblea ha sostenido que la “restitucion
de los legitimos derechos de la Repiiblica Popular de China
en las Naciones Unidas™ era una cuestion importante en el
sentido del Articulo 18 de la Carta.

15. En efecto, la representacion de la Repiiblica Popular
de China es una cuestion importante; importante en cuanto
se trata de la representacion de la cuarta parte de los
habitantes del mundo, de una gran Potencia con enorme
capacidad y posibilidades; importante, en realidad, en todo
sentido, excepto en el puramente formal y de procedi-
miento a que se refiere el proyecto de rescluciéon A/L.567 y
Add.1 a 4. Se ha repetido muchas veces que la restitucion
de los legitimos derechos de la Repiblica Popular de China
en la Organizacién no guarda relacion con los casos de
admision de un nuevo mieribro. No se trata de un nuevo
Estado chino que solicite ser admitido en las Naciones
Unidas. En efecto, el propio titulo del tema que debatimos
indica que se trata de una restitucion y no de una
innovacién. ;jLa palabra “restituir” no significa acaso
“restablecer”, reponer en su situacién normal y original lo
que habia sido negado, eliminado o arrebatado? Es esto,
sin duda alguna, lo que significa la palabra “restitucion”:
los derechos de la Repiiblica Popular de China a ocupar su
puesto le han sido arrebatados y negados, y nos ocupamos
ahora de. su restauracion y restitucion.

16. Mantener que el Articulo 18 de la Carta es aplicable a
la cuestion que examinamos entrafia una contradiccion.
Esta contradiccion se debe a la pretension de Chiang
Kai-shek de ser el representante de todo el pueblo chino,
incluso de los habitantes de China continental. Probado
como ha sido, en forma patente e indiscutible, que esta
pretensiéon es infundada, no puede sostenerse que el
Gobierno que ejerce efectivamente €l conirol de China

continental es el de un nuevo Estado que desea ser admitido

en las Naciones Unidas, y las disposiciones del Articulo 18
de ia Carta no son aplicables. La restitucion de los legitimos
derechos de la Repiiblica Popular de China no es, en este
sentido, una cuestion importante.

17. El debate sobre la cuestién de la representacion de
China en las Naciones Uridas ha tomado muy diversos
sesgos, pero la delegacién de mi pais considera que ninguno
de los argumentos invocados para mantener a la Repiiblica
Popular de China fuera de la Organizacién es tan especioso
o falso como el de la “agresiva China comunista”. Hay
muchas variantes de este argumento, a veces adornadas con
citas fuera de contexto de discursos de dirigentes chinos,
pero se basa esencialmente en la premisa de que la
Republica Popular de China es un pais agresivo y belicista.
Con todo, y aunque haya sido éste el principal argumento
alegado por quienes desean impedir la presencia de la
Repiblica Popular de China en las Naciones Unidas,
ninguno de los que lo han invocado ha podido ir mds alld de



1806a. sesién — 10 de noviembre de 1969 3

la simple imputacion de inienciones agresivas al Gobierno
chino. Hacen caso omiso de que no hay un solo soldado
chino combatiendo fuera de sus fronteras, que la Repiiblica
Popular de China no tiene bases fuera de su territorio ni
fuerzas armadas en paises extranjeros.

18. (Es menester recordar que en todos los continentes
hay bases y fuerzas armadas del Gobierno de los Estados
Unidos? ;Es preciso recordar que la continua ocupacion de
Corea del Sur por las fuerzas armadas de los Estados Unidos
y la intervencién de su Gobierno en la odiosa y destructiva
guerra de Viet-Nam son consecuencias de la politica de
contencién que los Estados Unidos de América han seguido
contra la Repiiblica Popular de China durante los tltimos
veinte afios?

19. Las delegaciones que han presentado el proyecto de
resolucién A/L.569 tienen la conviccién de que la politica
de los Estados Unidos es grave y peligrosamente errdnea.
Esperamos persuadir a esta Asamblea de que, en interés de
la Organizacién, es decir, en interés de la paz, las naciones
del mundo deben tratar de poner fin a la politica de
contencién que siguen los Estados Unidos con China.
Estamos convencidos de que la constante provocacién que
representa esta politica, centrada en un solo propésito,
constituye una de las mayores amenazas para la paz en
nuestra época.

20. Otro de los argumentos que se han invocado con
frecuencia en este debate tenian por objeto demostrar que
la Repiiblica Popular de China no estaba bien dispuesta a
ingresar en las Naciones Unidas. Recordemos que esta
Organizacién no se aparece ante la China como un bastién
de la paz. El pueblo de China no ha olvidado que su primer
contacto con ia Organizacién se produjo cuando los
ejércitos extranjeros se aproximaron a sus fronteras con
propositos agresivos, bajo la bandera de las Naciones
Unidas.

21. Recordemos también, el pueblo chino no lo ha
olvidado, que las tropas de los Estados Unidos, al mando de
un general norteamericano, avanzaron, en nombre de las
Naciones Unidas, hasta las orillas del rio Yahi. Nc clvide-
mos, el pueblo chino lo tiene muy presente, que los Estados
Unidos encabezaron en las Naciones Unidas desde 1950 la
campafia de aislamiento y exclusion de la Repuiblica
Popular de China en la Organizacién. El Secretario de
Estado de los Estados Unidos, John Foster Dulles, no vacil6
en hacer la siguiente declaracién en 1958:

“Los Estados Unidos consideran que el régimen comu-
nista chino no es permanente y desaparecerd en su dfa. Al
negarse a reconocer a Pekin (los Estados Unidos) procu-
ran acelerar su desaparicion.”

Quienes imputan mala fe al Gobierno de la Republica
Popular de China en su actitud frente a las Naciones Unidas
deberian tener en cuenta todo esto.

22. Pese a la politica agresiva e injusta de los Estados
Unidos para con la Repiiblica Popular de China, Ia primera
tentativa de normalizar la situacién no fue de los Estados
Unidos, en contra de lo que pretenden hacernos creer
algunos de sus representantes. Ya en 1950, el primer
. ministro Chou En-lai declar6 en la Conferencia de Ban-

dung? que el Gobierno de ia Repiblica Popular de China
estaba dispuesto a iniciar negociaciones para normalizar las
relaciones entre los dos paises. Afirm6 que los chinos no
abrigaban sentimientos hostiles hacia el pueblo norteame-
ricano y que el establecimiento de relaciones normales entre
los dos gobiernos redundaria en beneficio comin. Esta
sugerencia fue rechazada.

23. Aun mds trascendente que la reaccion negativa frente a
la amistosa declaracién del primer ministro de la Repiiblica
Popular de China ha sido la constante e implacable
hostilidad que el Gobierno de los Estados Unidos ha
seguido demostrando con sus palabras y actos, con las
declaraciones de los sucesivos Presidentes, con la firma de
pactos agresivos y al alentar los actos de agresion del
régimen de Chiang Kai-shek contra China.

24. Asi, a pesar del compromiso previamente contraido
por el Gobierno de los Estados Unidos de abstenerse de
prestar cualquier ayuda al régimen de Taiwan, el Presidente
Truman, al estallar la guerra de Corea, encomendd a la
séptima flota la defensa de Formosa, estableciendo de este
modo el compromiso de su pais de defender esa isla. Como
se sabe, este compromiso tomd cardcter oficial posterior-
mente con el Presidente Eisenhower.

25. En 1954, el Presidente Johnson declar6: “no nos
incumbe volver a examinar nuestros criterios sobre China,
son los comunistas quienes deben reexaminar su modo de
ver ¢l mundo . . . nadie puede dudar de nuestro inalterable
compromiso de defender la libertad de Chira libre”. La
llamada “China libre” es el régimen de Chiang Kai-shek en
Formosa que tiene, como propésito fundamental de su
politica, destruir el régimen comunista de la China conti-
nental.

26. Ante esta colusién de enemigos declarados, ;cémo
puede pedirse al Gobierno de la Repiiblica Popular de China
que reconsidere su modo de ver el mundo? En verdad, la
imagen del mundo aue los Estados Unidos se han esforzado
por presentar a este Gobierno ha sido muy sombria y hostil.
Por tanto, es milagroso que, a despecho de todas estas
circunstancias, el Gobierno de la Repiblica Popular de
China haya logrado, no sélo inspirar copfianza y lealtad a su
propio pueblo, sino también desarrollar su economfia,
ampliar sus relaciones comerciales y hacerse con la amistad
y admiracién de muchos paises.

27. Es significativo que ya en 1949 los dirigentes de la
revolucion china proclamaran que la intencién del Gobierno
de la Repiblica Popular de China era “proteger la indepen-
dencia, libertad, integridad y soberansa del pais, contribuir
a una paz internacional duradera, a la cooperacion amistosa
entre todos los paises y establecer relaciones cordiales con
los gobiernos extranjeros que e atestigiien su amistad”. Los
dirigentes chinos han logrado crear relaciones amistosas con
muchos paises, no obstante la politica norteamericana de
bloqueo y hostilidad. La Repiblica Popular de China tiene
un prdspero intercambio comercial con mds de cien paises,
cuyo valor supera los 2.000 millones de délares.

28. En lo que hace a las Naciones Unidas, ha habido
relaciones entre la Repiiblica Popular de China y la

2 Conferencia de Paises de Asia y Africa, celebrada en Bandung
(Indonesia) del 18 al 24 de abril de 1955.
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Organizacion, prueba de la actitud esperanzada del nuevo
régimen hacia las Naciones Unidas. Ahora bien, después de
los primeros tiempos y desde la intervencion de las
Naciones Unidas en la guerra de Corea, la Reptiblica
Popular de China ha tenido que considerar a las Naciones
Unidas como un instrumento del imperialismo de los
Estados Unidos. Ante la tenaz resistencia a la restitucion de
sus derechos, quizd sea ficil comprender ios motivos por los
que la Repiiblica Popular de China se forma este criterio.

29. Sin embargo, algunos de nosotros tenemos la sufi-
ciente esperanza para tratar de probar que las Naciones
Unidas no son instrumento de nadie. Por ello, venimos
presentando afio tras afio el proyecto de resolucion que
ahora examinamos para restituir sus legitimos derechos a la
Reptiblica Popular de China.

30. Se ha afirmado aqui hace pocos dias que los Estados
Unidos estaban dispuestos a adoptar una actitud mds
moderada en algunos aspectos de su posicién frente a la
Repiiblica Popular de China. Esto se dijo con un cierto aire
de magnanimidad, como un gesto que merecia una acogida
favorable. Se afirmé que los Estados Unidos estaban ahora
dispuestos a favor de la confrontacién a la negociacion. Sin
embargo, este gesto de los Estados Unidos nos ha recordado
las palabras del Presidente Johnson en el sentido de que era
la Republica Popular de China la que debia reconsiderar su
modo de ver el mundo, después de lo cual afiadié que los
Estados Unidos habian asumido el compromiso de defender
a Formosa.

31. En los ultimos tiempos se ha afirmado con mayor
frecuencia cada vez que ha llegado el momento de que las
Naciones Unidas examinen detenidamente la “doctrina de
las dos Chinas”. Pero ;como puede haber dos Chinas?

32. No puede admitirse la pretensién de que la China de ia
Carta de las’ Naciones Unidas haya sido sucedida por dos
Estados, ya que no se ha estabiecido juridicamente que la
isla de Formosa no sea parte integrante de China. Los
mismos Estados Unidos, junto con el Reino Unido, decla-
raron en la Conferencia de El Cairo de 1943 que “todos los
territorios de que Jap6n habia despojado a China, como
Manchuria, Formosa y las Islas de los Pescadores, serdn
restituidos a la Repiiblica de China”.

33. La actual efectividad del Gobierno de Chiang Kai-shek
depende del poderio militar americano y de contingentes
combinados del ejército y la policia de alrededor de
1.200.000 hombres. Este régimen, aunque su propia exis-
tencia sea un anacronismo, no pretende ser el gobierno de
un pafs separado. Paraddjicamente sostienc también que
Formosa es inseparable de China: Si los Estados Unidos
decidieran retirarle su apoyo, el régimen de Formosa se
desmoronaria como un castillc de naipes y sélo subsistiria
una China.

34. Tal vez convenga recordar que la Repiiblica Popular de
China y el régimen de Taiwdn concuerdan en que sélo hay
una China. Los Estados Unidos son los tnicos que han
sostenido que existen dos Chinas, que ellos llaman “‘China
libre”, en Taiwdn, y la “China comunista”, en el conti-
nente. Sin embargo, afirman ademds que- el nico gobierno
legitimo de China es el de la isla de Formosa.

35. Si se tiene.en cuenta el compromiso asumido por lus
Estados Unridos y la permanente amenaza que para la paz -
mundial se deriva de este compromiso, puede advertirse el
peligro de tal ficcién. En realidad, son los Estados Unidos
los que deben volver a examinar su modo de ver el mundo y
pasar de la confrontacidn a la negociacion, en ia prdctica y
no solo en la retdrica.

36. The New York Times expreso esta idea de modo muy
claro y conciso en su editorial del 8 de noviembre de 1969,
“Doble politica con respecto a China™:

“Si el Gobierno de Nixon realmente desea que la China
comunista abandone su ‘“coraza de ira y aislamiento”,
como dice el Subsecretario de Estado Richardson, debe
dejar de ayudar a que se le cierren las puertas de las
Naciones Unidas. No obstante, en ¢l actual debate de la
Asamblea General, Washington se ha opuesto categOri-
camente al ingreso de China, al tiempo que espera sin
fundamento alguno que el régimen de Pekin abandone su
aislacionismo.”

37. Incumbe a la Organizacion recordar a los Estados
Unidos, aunque tal vez requiera otros veinte afios, que
deben restituir a la Repiiblica Popular de China sus
derechos en las Naciones Unidas. Con tal propdsito, mi
delegacion recomienda a la Asamblea que considere aten-
tamente el proyecto de resolucién A/L.569.

38. Sr. PANYARACHUN (Tailandia) (traducido del in-
glés): Una vez mds tenemos ante la Asamblea General el
problema que afio tras afio se presenta a nuestra considera-
cion. En el vigésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea, 1. llamada resolucién albanesa fue derrotada por
un importante margen de votos, como ha vuelto a suceder
todos los afios desde aquella ocasién. Incluso cabe sefialar
que el afio pasado el margen fue ligeramente superior al del
anterior. De todos modos, la votacion ha mostrado clara-
mente cudl es la opiniébn mundial y la conciencia de la
humanidad sobre este importante problema.

39. La delegacion de Tailandia no tiene la menor duda de
que el resultado de nuestro debate no serd este afio
diferente del de los afios pasados. No es dificil descubrir las
razones que han llevade a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas a negar repetidamente a admitir el régimen
de Pekin en la familia de naciones.

40. Desde que tomd las riendas del gobierno en el
continente chino, el régimen de Pekin ha llevado a cabo una
campafia permanente y makigna contra la Organizacién
mundial, y ha desafiado a las Nacicnes Unidas con actos
que violan la letra y el espiritu de su Carta. La Republica
Popular de China ha demostrado con sus palabras y con sus
actos que no quiere abstenerse, en sus relaciones interna-
cionales, de ‘recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza
contra la integridad territorial o la independencia politica
de cualquier Estado, como prevé el parrafo 4 del Articulo 2
de la Carta.

41. Ademds, lejos de estar dispuesto a acatar las disposi-
ciones del pdrrafo 5 del Articulo 2 de la Carta, que obliga a
todos los Miembros de la Organizacién a prestar a la misma
“toda clase de ayuda en cualquier accién que ejerza de
conformidad con esta Carta” y a abstenerse “de dar ayuda a
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Estado alguno contra el cual la Organizacién estuviere
ejerciendo accién preventiva o coercitiva”, el régimen de
Pekin manifesté abiertamente su desprecio de la Cirta al
tomar parte en la guerra de Corea y al ayudar y alentar al
régimen de Corea del Norte en su actual accién de
hostigamiento contra las fuerzas de las Naciones Unidas en
Corea.

42. Me permito recordar que la Asamblea General con-
dené a las autoridades de Pekin por el papel que desempe-
fiaron en la agresién de Corea del Norte contra la Repiiblica
de Corea, cuando las Naciones Unidas ayudaban a ésta a
defenderse del ataque comunista.

43. La cruel represibn de la libertad y los derechos
humanos fundamentales cometida en el Tibet por el
régimen de Pekin conmovié la conciencia de toda la
humanidad. Es triste ver que en la vida asidtica contem-
pordnea las doctrinas de cooperacién constructiva, para ¢l
bien comiin, no han podido sustituir al empleo de la fuerza
para conquistar y sojuzgar.

44, Tailandia, un pais pacifico, conoce bien, por estar
situado en la periferia del territorio chino, las inclinaciones
agresivas y las tendencias expansionistas de la Repiiblica
Popular de China. En afios recientes, Pekin y el hermoso
régimen comunista de Hanoi han desempefiado un papel
directivo en la guerra subversiva contra el pueblo tailandés,
y han ayudado a ]la misma. Hace casi cinco afios se declaré
una guerra de guerrillas contra Tailandia, que ha sido algo
més que una simple amenaza. Desde que se celebr6 en 1968
el Noveno Congreso del Partido Comunista en Pekin, se ha
confirmado la politica de declarar ‘“‘guerras de liberacion
nacional” contra los paises vecinos, a juzgar por los
pronunciamientos bélicos de los dirigentes de Pekin. Los
insurgentes comunistas prosiguen sus actividades subversivas
terroristas en varias partes de Tailandia, con la ayuda activa
y directa de Pekin y Hanoi, pero sus esfuerzos para
conseguir el apoyo del pueblo tailandés y lograr una
rebelién en gran escala en nuestro pais han fracasado.

45. En el vecino pais de Laos, los comunistas chinos y sus
hermanos de Viet-Nam del Norte se han apoderado de dos
provincias laosianas — Sam Neua y Phong Saly —, violando
los Acuerdos de Ginebra de 19543 y la Declaracidn de
19624, de los que ambos paises son signatarios. Actual-
mente, los vietnamitas del Norte, apoyados por los comu-
nistas chinos, tienen cerca de 50.000 soldados regulares en
Laos y han intensificado sus operaciones de guerra contra el
Gobierno Real Laosiano, autoridad legitima y natural que
asumi6 el poder después de la Conferencia de Ginebra ds
1962s.

46. Pekin desarrolla también otras actividades de este tipo,
€Omo se ve por su intervencion y ayuda a los miembros de
la tribu de Naga, en la India — donde perdura el recuerdo de
la invasion armada de la China comunista a através del
Himalaya, en 1962 —, asi como por su ayuda a los grupos
minoritarios de Birmania y a los gestos del partido

3 Acuerdos sobre la cesacidn de las hostilidades en Indochina,
firmados el 20 de julio de 1964.

4 Declaracién sobre la.neutralidad de Laos y Protocclo, firmados
el 23 de julio de 1962,

S Conferencia para el atreglo de la cuestion de Laos, celebrada en
Ginebra entre el 16 de mayo de 1961 y el 23 de julio de 1962.

comunista de Indonesia, que estuvo a punto de apoderarse
del pafs hace pocos afios.

47. Mais recientemente, la atencion del mundo se centré en
las actividades de la Repuiblica Popular de China a lo largo
de su frontera septentrional. Las escaramuzas armadas y el
derramamiento de sangre entre los propios comunistas, la
crueldad y la violenta exaltacion bélica subsiguientes, ponen
de manifiesto las posibles consecuencias de acoger ese
régimen irracional entre nosotros. Segiin un articulo publi-
cado en Pravda e] 28 de agosto de 1969 y titulado *“Las
aventuradas practicas de Pekin™:

“Los maofistas no quieren ni oir hablar del relajamiento
de la tirantez internacional. Po: el contrario, en momen-
tos de crisis internacional, desempefian el papel de
instigadores y exhortan a las demds naciones a resolver sus
propios problemas “con el fusil”.”

48. En el debate. de esta cuestion hemos oido varias
referencias a la historia de China. Se ha dicho que las
Potencias occidentales la han explotado y amedrentado,
que han abusado de ella; han citado muchos pasajes de
libros escritos por senadores, antiguos funcionarios guber-
namentales, periodistas, etc., que, por alguna razén, han
estimado conveniente disculpar la inexplicable politica de
Pekin y sus igualmente inexplicables e inexcusables activi-
dades en el mundo. Aunque se reconozca que los males de
Pekin se deben a su preocupaciéon y obsesién por las
injusticias que las Potencias occidentales cometieron en el
pasado contra China, no cabe explicacién ni excusa de los
ilegales actos agresivos que Pekin ha cometido contra la
India, Birmania, Camboya, Laos, Viet-Nam, Malasia, Indo-
nesia y Tailandia. Entre estos paises no hay ninguna
Potencia de occidente culpable de desafueros. Todos, salvo
Tailandia, han sido victimas del imperialismo occidental,
que ha cometido abusos e injusticias contra todos ellos, sin
excepcion. jPor qué entonces intenta Pekin socavar la
autoridad legitima de estos parfses asidticnz independientes?
La respuesta reside, sin ninguna duda, en la ambicién
— largo tiempo reprimida — y en la determinacion de Pekin
de dominar y controlar los destinos de esos paises. Pekin, a
pesar de su adhesién a la D¢+ laracion de Bandung, no quiere
la coexistencia pacifica con sus vecinos ni con los demds
Estados. Quiere ampliar, por la violencia y la fuerza, la
esfera de su influencia, un concepto pasado de moda e
inaceptable para las naciones con pundonor. Esta es la
realidad que nosotros, los vecinos de la China continental,
tenemos que aceptar en Asia.

49. Los representantes que abogan por la entrada de la
Repuiblica Popular de China en las Naciones Unidas ponen
de relieve la realidad demogrifica de la China continenial:
sus 700 millones de habitantes. Nosotros, las victimas
constantes, objeto de la provocacion y los actos de
intervencién de Pekin, no necesitamos que se nos recuerde
el hecho. No ignoramos la realidad que constituye esa
cuarta parte de la 1aza humana, ni la falta de voluntad de
los dirigenies de Pekin a asumir las obligaciones funda-
mentales de cualquier Estado amante de la paz, segiin se
enuncian en el Articulo 2 de la Carta. Ademds, como dije
en 1968:

“El objetivo de la universalidad, por muy deseable que
sea, no es de suprema importancia para las Naciones
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Unidas. Ni las dimensiones del pais ni su capacidad
nuclear es el determinante final de su representacién en la
Organizacién mundial. Estas pueden ser consideraciones
pertinentes, pcro deben ser estimadas a la luz de los
" propésitos y principios enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas.” [1724a. sesion, pdrr. 84.]

50. En contraste con el comportamiento hostil y la
politica inflexible del régimen de Pekin, hemos sido testigos
del papel constructivo que la Repiiblica China ha desem-
pefiado en la comunidad internacional. Hay que recordar
que cste pafs es uno de los Miembros fundadores de la
Organizacién, a la realizacion de cuyas actividades y
operaciones han contribuido positivamente. Los represen-
tantes de la Repiiblica de China, que han formado parte de
algin o6rgano de las Naciones Unidas, se han hecho
acreedores del respeto de sus colegas por la ponderacién
con que han enfocado los diversos y candentes problemas
con gue se ha enfrentado el mundo.

51. La Repiblica de China tiene un Gobierno competente
y progresista, que ha logrado notables adelantos en la tarea
de construir y desarrollar esa nacidn, y que ha contribuido a
una gran parte del esfuerzo de cooperacion pacifica en pro
de la estabilidad y prosperidad de la regién en su conjunto.
Ese pais estd reconocido por una gran mayoria de paises,
muchos de los cuales se independizaron en el ultimo
decenio y saben, por lo tanto, lo que significa la libertad y
lo que cuesta defenderla contra un tirdnico enemigo.

52. Hay que sefialar que los patrocinadores del proyecto
de resolucién A/L.569 no sélo desean la admisién del
régimen de Pekin'en el fuero mundial, sinc que, ademds,
exigen la expulsion de la Repiiblica de China del seno de las
Maciones Unidas. Esta propuesta parece carecer deé toda
base 16gica, pues el privar a mds de 13 millones de personas
de su representaciéon — que data de muchos afios — en la
Organizacién mundial, es, por lo menos, irracional e ilegal,
incluso para muchos de los que puedan ser partidarios de la
presencia en la Organizacion del régimen de Pekin que
mantiene a la gran mayoria del pueblo chino bajo el yugo
del terror y de la opresion.

53. Reitero nuestro firme convencimiento — expresado en
afios anteriores y reiterado en 1968 — de que la cuestion
que debatimos es importante porque nuestra decision
tendrd un efecto considerable y trascendental, y porque
todos los oradores que me han precedido en el uso de la
palabra han puesto de relieve esa importancia. La propuesta
de cambiar la representacién de China es importante para el
pueble chino, y lo es también para el resto del mundo y
para las Naciones Unidas. Por estimario as{, la delegacién de
Tailandia se ha unido a catorce delegaciones mds para
patrocinar el proyecto de resolucién A/L.567 y Add.1 a 4.
Nos parece atinado y conveniente que, como en el pasado,
Ia cuestion se considere importante, y que se requiera para
su decisién una mayoria de dos tercios, segin se prevé en el
Articulo 18 de la Carta.

54. Finalmente, quisiera manifestar que, por lo que
respecta a la delegacién tailandesa, su decisién sobre este
tema se basard en los diqtados de la justicia y en las normas
de conducta internacional, que se rigen por las leyes de la
familia de naciones civilizadas. La delegacién tailandesa
desea también expresar su confianza en que el peso de la

opinibn mundial - que. rechaza claramente la idea de
premiar la violencia y la agresion — se hard sentir sobre los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, y que éstos se -
negardn en comsecuencia a aceptar la propuesta de admitir
al régimen de Pekin en la Organizacién mundial.

55. En un qltimo andlisis de la cuestion, habria de resultar
perfectamente claro — y aqui me permitiré citar las palabras
pronuncizas por el Ministro de Relaciones Exteriores de la
Repuiblica de China en su declaracion del 3 de noviembre de
1969 — que:

“El derecho de determinar quién debe representar a
China en las Naciones Unidas corresponde al pueblo de
China y a nadie mds. No le corresponde a ningin
Miembro de las Naciones Unidas inmiscuirse en una
cuestién que es de dominio exclusivo del pueblo de
China.” [1798a. sesion, pdrr. 123.]

56. Mi delegacion comparte esta opinién y considera que
la cuestién es asunto interno que debe resolver el propio
pueblo chino. Jamds podrd encontrarse una solucién al
problema de China con la injerencia de terceros, ni
mediante un esfuerzo unilateral de portavoces que tienden a
subestimar la complejidad del problema y, particularmente,
a juzgar errOneamente las intenciones de Pekin. Por
consiguiente, la delegacion de Tailandia votard en contra del
proyecto A/L.569, patrocinado por Albania y otros paises.

57. Sr. RAMPHUL (Mauricio) (traducido del inglés): Si
bien creo en la universalidad de las Naciones Unidas y
preferiria que la Repiblica de China siguiera siendo
Miembro de la Organizacién, mi delegacién es partidaria
decidida de la admisién de la Repiiblica Popular de China
en las Naciones Unidas.

58. En el vigésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General, la delegacién de Mauricio se abstuvo de
votar sobre el proyecto de resolucién de Albania, y lo hizo
a favor de la propuesta de considerar el tema debatido
como cuestién importante. En el actual periodo de sesio-
nes, mi delegacién ha decidido apoyar incondicionalmente
la opinién de la delegacion del Reino Unido, expresada por
Lord Caradon. Votaremos, por tanto, de manera conse-
cuente con este criterio.

59. Sr. GALLIN-DOUATHE (Reptblica Centroafricana)
(traducido del francés): La cuestion relativa a la represen-
tacién de China en la Organizacién se halla en una fase que
exige de la Asamblea General que asuma sus responsabi-
lidades frente a las tendencias que se han destacado durante
un debate extenso y apasionado, dada la innegable impor-
tancia que encierra la cuestion de modificar la representa-

i ¢cién de China, con arreglo a lo que algunos llaman “la .

restitucion de los legitimos derechos de la Repiiblica
Popular de China en las Naciones Unidas™. Mas, ;de qué se
trata en realidad?

60. En primer lugar, es una llamada al principio general
seglin el cual cada vez que “mds de una autoridad afirme ser
el gobierno con derecho a representar a un Estado Miembro
de las Naciones Unidas, y la cuestién llegue a suscitar
divergencias en las Naciones Unidas, se considere la cuestién
teniendo en cuenta los propdsitos y principios de la Carta y
las circunstancias de cada caso™ [resolucién 396 (V) de la
Asamblea General].
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61. El pais llamado China es Miembro de la Organizacién
de Ias Naciones Unidas. Apoydndose en ello, el Gobierno de
Pekin pretende ser el Gobieino autorizado para repreésentar
a China, Estado Miembro, en las Naciones Unidas, mientras
que, como es natural, el Gobiernc de Taiwdn, quz ocupa el
puesto de China desde hace mds de 24 afios, pretende
también ser el gobierno idéneo para seguir representando a
-esa misma China, Estado Miembro de la Organizacion.
Como se ve, mds de una autoridad pretende ser el gobierno
de un Estado Miembro: China. A esa circunstancia se deben
las controversias que ya conocemos.

62. En segundo lugar, se trata de una consecuencia del
principio que acabamos de invocar, segin el cual, y de
conformidad con el Articulo 18 de la Carta, toda propuesta
que pretenda modificar la representacion de China es una
cuestion importante. Existe, efectivamente, una propuesta
destinada a cambiar la representacién de Chma expulsando
inmediatamente, a tal efecto, a los representantes de Chiang
Kai-shek. Surge de ahi la controversia, tanto mds cuanto
que hay “mds de una autoridad” — el Gobierno de Pekin —
que pretende ser el gobierno legitimo para representar a
China.

63. Es por tanto evidente que la cuestién relativa a la
representacion de China en la Organizacién no sélo trata, a
los ojos de algunos Estados Miembros, de un cambio de su
representacion, sino que sigue siendo fuente de contro-
versias, 1o que la convierte indudablemente en una cuestion
importante. Se explica asi que, después de haberse deses-
timado la solicitud de ingreso de la China de Pekin en la
Organizacion, en calidad de Miembro de las Naciones
Unidas, en el periodo de sesiones precedente, se encuentre
de nuevo esta Asamblea General ante la duda de si procede
restitir 0 no a la Repiblica Popular de China lo que
alguaos llaman sus legitimos dereclios.

64. No cabe por tanto duda de que, cuando se examine la
cuestién, deberdn tenerse en cuenta los objetivos y los
principios de la Carta de las Naciones Unidas, asi como las
circunstancias propias a cada caso, tal como ya han puesto
de manifiesto eminentes oradores. La delegacién de la
Repiiblica Centroafricana desearia, por su parte, prestar su
modesta contribucién al expediente del asunto que nos
ocupa.

65. Es cierio que, dentro del continente asidtico, la China
de Pekin se caracteriza por la inmensidad de su territorio,
por un crecimiento demogrifico vertiginoso y nunca igua-
lado hasta la fecha, por Ia dindmica organizacion de su
sistema politico-social, y por su capacidad de trabajo
creador, de la que es producto su genio tecnoldgico. Todas
ellas son realidades irrefutables que contribuirdn indefecti-
blemente a que, tarde o temprano, ia China popular pueda
competir con las naciones que sabemos cuentan ya con
armas nucleares. Debemos por tanto reconocer honrada-
mente que la China popular constltuye una realidad
irrefutable.

66. Asi, pues, en nombre del realismo, pero también y
sobre todo en nombre de la universalidad que debe imperar
en nuestra Organizacion, se insiste en conseguir a toda costa
que la Repiblica Popular de China esté efectivamente
representada en las Naciones Unidas. En apoyo de esta
peticion constante, se insiste en que nuestra Organizacién

no tiene que reconocer los gobiernos, sino asegurarse de que
los delegados que se presentan en nombre de un Estado
Miembro estin debidamente acreditados para representarlo.

67. Se intenta tranquilizarnos asegurando que !a presencia
efectiva de la Repiiblica Popular de China como Miembro
de las Naciones Unidas permitiria a nuestra Organizacion
vincular a ese pais por medio de recomendaciones o
decisiones de alcance mundial, adoptadas de comiin acuer-
do, especialmente en asuntos de importancia vital, como el
del mantenimiento de la paz y la seguridad intemacionales,
porque, segin afirman, la colaboracién de Pekin en la
Organizacion ayudaria a alcanzar el tan deseado equilibrio
de las fuerzas que dividen actualmente el mundo.

68. La nueva propuesta que examinamos, relativa a “la
restitucion de los legitimos derechos de la Republica
Popular de China”, se basa por tanio en consideraciones de
orden humano, juridico, pero sobre todo politico.

69. La Repiiblica Centroafricana, como ya hemos hecho
constar, desea de todo corazén que se pongan en comiin la
inteligencia y los esfuerzos de todos para desterrar de una
vez la amenaza de la guerra y fomentar la universalizacion
de la cultura. Es decir —y nosotros lo hemos advertido
ya— que si no se ponen los medios necesarios, las
rivalidades y las disputas entre los pueblos y entre las
naciones pueden, tarde o temprano, hacer que se convierta
en realidad la espantosa imagen de un mundo atomizado y
sin vida.

70. E! Gobierno de la Repiblica Centroafricana y su
pueblo, al igual que otros muchos, sienten un interés
profundo por Ia consolidacién de la paz universal, y
condenan definitivamente 1a guerra destructora. De ahf que,
a pesar de la vocacién internacionalista de nuestra Organi-
zacién, sea indispensable preservar celosamente la autoridad
moral que le confiere su calidad de instrumento de la paz y
de cooperacién internacionales. A ese efecto, en el pdrra-
fo 1 de su Articulo 4, 1a Carta enuncia explicitamente:

“1. Podrin ser Miembros de las Naciones Unidas todos
los demds Estados amantes de la paz que acepten las
obligaciones consignadas en esta Carta, y que, a juicio de
la Organizacién, estén capacitados para cumplir dichas
obligaciones y se hallen dispuestos a hacerlo.”

71. ;Y qué quiere decir esto, sino que el Estado candidato
tiene que ser un Estado pacifico y aceptar las obligaciones
consignadas en la Carta, y tiene que ser, a juicio de la
Organizacién, capaz de cumplir esas obligaciones y estar
dispuesto a hacerlo? Conviene pues preguntarse si Ia China
popular es un pafs pacifico, en la mds elevada acepcion de
la palabra. Segin esa hipdtesis, ;aceptarfa la China popular
las obligaciones de la Carta? Y si las aceptara, ;juzgariala
Organizacién que China es capaz de cumplirlas y estd

; dispuesta a hacerlo?

72. Estos son los problemas que la Carta de nuestra
Organizacién plantea formalmente a todo Estado candidato
que desee entrar a formar parte del sistema de la comunidad
de naciones, con vistas a una extensa y fecunda colabora-
cién, basada en el estricto respeto de los propdsitos y
principios que han presidide Ia creacién de nuestra Organi-
zacién. Son las condiciones previas que debémos, como

+
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hombres de buena voluntad, cumplir por nuestra cuenta y
formular, con lucidez y objetividad,  los demds Estados
que deseen convertirse en Estados miembros.

73. La delegacion de la Repiblica Centroafricana se
felicita de que muchos Estados Miembros hayan descrito,
con claridad, desde esta tribuna, las condiciones que hay
que cumplir. Hemos oido toda clase de respuestas, pero
creemos haber observado que el “si” se ha dado mds veces
que el “no” cuando se ha tratado de exigir las condiciones
previstas en el Articulo 4 de la Carta.

74. En todo caso, la postura del Gobierno de la Replibliéa '

Centroafricana no ha cambiado desde el otofio pasado v,
con el permiso de los representantes, voy a referirme
brevemente a ella y a tratar de responder, por nuestra parte,
a los tres puntos a los que me acabo de referir, de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 4 de la Carta.

75. La Repiiblica Popular de China no es, ni puede ser, un
Estado pacifico. En la Reptblica Centroafricana admitimos
y fomentamos la benéfica tolerancia, segtin la cual cada pais
soberano e independiente puede servirse del régimen poli-
tico-social o econémico que haya elegido libremente. El
Excmo. General Jean Bedel Bokassa, Presidente de la
Repiiblica Centroafricana, propugnaba recientemente

“la cooperacién con todos los Estados y el estableci-
miento de relaciones diplomdticas con todos los paises,
sin tener en cuenta la ideologia ni el régimen politico o
econémico de los mismos.”

76. Opinamos sin eiabargo, y lo hemos dicho ya, que
quien quiera contribuir a la defensa y a la consolidacion de
una  amplia paz indestructible entre los pueblos y entre las
naciones, debe en primer lugar tratar de que en su propio
territorio nacional, y dentro del orden y de una igualdad
total y constante, reine-1a paz en las relaciones cotidianas de
sus ciudadanos. Por desgracia, nos es muy dificil admitir
que el orden que la China de Pekin, bajo la capa de engafios
de la revolucion cultural, deseaba instaurar en todo su
territorio, haya tenido por principal objetivo la consolida-
cién de la plena igualdad entre los stibditos de ese inmenso
pais, asi- como el respeto y la dignidad humanos producto
de una fraternidad sincera y constante. Muy al contrario,
parece que el desarrollo de los acontecimientos, de los que
todavia tenemos triste recuerdo, es prueba irrefutable de
que en el interior de la China popular reina una paz
precaria, ya que la revolucién cultural |

“ha adoptado la forma de una persecucién pérfida y
malintencionada que llega a lo mds profundo del hombre
para atacar todas sus creencias y sus costumbres milena-
rias,-asi como sus hdbitos, que trata de desarraigar por
medio de la violencia y de todo tipo de . castigos
corporales.”

77. Resumiendo; la China popular no es pacifica en su
propio territorio nacional. Por consiguiente, y con mayor
razén, no puede serlo tampoco en el exterior donde, directa
o indirectamente, quiere introducir el germen de la violen-
cia, como sucede en Asia, en Europa, en América Latina, en
Africa y, en general, en todos los sitios donde quiera que se
ofrece hospitalidad a sus ciudadanos, o se admiten sus
embajadas.

78. Para convencernos de ello una vez mds, escuchemos la
informacién que da Le Monde-del 10 de junio de 1969, en
relacién con el famoso conflicto chino-soviétieo:

“Después de haber reducido al minimo sus relaciones
econdmicas con los Estados socialistas y de haberse
negado a colaborar con ellos, los dirigentes de Pekin han
iniciado una serie de provocaciones armadas en la frontcra
con la URSS. Al mismo tiempo, Pekin lanza lamamientos
al pueblo de nuestro pais, incitdndole a hacer una nueva
revolucién y a cambiar la estructura social de nuestra
nacién.”

Y mads adelante dice:

“La propaganda china confiesa piiblicamente que su
mision es llevar la bandera del pensamiento de Mao
Tse-Tung a todo el globo terriqueo.”

79. Se deduce, por consiguiente, que, incluso dentro de la
gran familia comunista, la China de Pekin estd considerada
como una nacién que “amenaza con la guerra”. Conviene
también tener en cuenta que “...el pueblo chino —en-
tiendo que el de Pekin — “se opone firmemente al Tratado
sobre la no Proliferacién de las Armas Nucleares”, segiin
informa el Diario del Pueblo, del 13 de junio de 1968. Por
ultimo, hay que sefialar de nuevo que el Gobierno de Pekin
se negd solemnemente, el 25 de junio de 1968, a participar
en los trabajos de la Ceaferencia de Estados que no poseen
armas nucleares.

80. De todo lo anterior se desprende logicamente que la
Repiiblica Popular de China no aceptaria las obligaciones de
la Carta. Mds de una vez ha declarado con respecto a
nuestra Organizacion:

“Las Naciones Unidas deben rectificar sus errores y
someterse a una reorganizacién y una reforma completa.
Deben reconocer y corregir todos sus errores del pasado y
anular las resoluciones en las que se condena a China . ..
La Carta deber4d ser revisada conjuntamente por todos los
paises, grandes y pequefios... y deberd expulsarse a
todos los fantoches imperialistas.”

Esta declaracion estd fechada el 29 de septiembre de 1969.

81. Es evidente, por lo menos a nuestro juicio, que, por su
parte, la Républica Popular de China no ha modificado
hasta ahora su actitud de desprecio hacia nuestra Organi-
zacién y que €sta, a su vez, no estd dispuesta a ceder a las
exigencias de Pekin desautorizdndose' a si misma, some-
tiendo la Carta a revisién, etc.

82. En resumen, mientras que la Republica Popular de
China sigue siendo abiertamente hostil a las Naciones
Unidas, tampoco esta Organizacidn, por lo menos nosotros
no tenemos noticia de ello, ha cedido todavia a las
exigencias que hace China, por eiemplo, en su célebre
declaracion del 29 de septiembre de 1965. Y ésta es la
situacion de las relaciones entre nuestra Organizacién y la
Reptiblica Popular de China.

83. A’lavista de las circunstancias descritas anteriormente,
la delegacién de la Repiiblica Centroafricana piensa que no
puede preverse que la Repuiblica Popular de China vaya a
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aceptar las obligaciones de la Carta ni, mucho menos, a
nuestro juicio, que vaya a ser capaz de cumplirlas y que esté
dispuesta a hacerlo. N

84. En cualquier caso, seria necesario y suficiente que la
propia Repiiblica Popular de China conviniese, con toda
libertad e independencia, en presentar su candidatura, si as{
lo desease. Mas, la delegacion de la Reptiblica Centro-
africana ha de declarar que no conoce ningiin documento
en el que figure una auténtica candidatura presentada por la
Repiiblica Popular de China al Secretario General de las
Naciones Unidas, a fin de que se le restituya lo que sus
partidarios llaman sus legitimos derechos en las Naciones
Unidas. Por el contrario, la delegacion de la Repiiblica
Centroafricana sabe —y cito aqui el Diario del Pueblo. del
30 de noviembre de 1967 — que: “...los chinos” — los de
Pekin evidentemente — “no tienen ningin empeiio en
convertirse en miembros de las Naciones Unidas™. Es decir,
que la China popular no accede a entrar en las Naciones
Unidas.

85. Por otra parte, y a pesar del desprecio que la
Reptiblica Popular de China ha demostrado siempre con
respecto a las Naciones Unidas, éstas, por conducto de su
Secretario General, U Thant, han intentado conseguir su
colaboraciéon en una accién mundial vital para la huma-
nidad: la Conferencia de Estados que no poseen armas
nucleares. Nos permitimos recordar el rechazo descortés de
la Reptiblica Popular de China a cooperar en esa ocasién
con las Naciones Unidas. Por tanto, no solamente China no
accede a convertirse en miembro de la OrganiZacidn, sino
que le niega su cooperacién y sigue diciendo Gue no espera
nada de las Naciones Unidas. La Repiiblica Popular de
China expresa diariamente su voluntad de poner en prdctica
un plan de accién cuyo contenido supone intromisiones e
injerencias en los asuntos internos de otros Estados y
veleidades de hegemonia. No ha de sorprendernos entonces
comprobar que la Republica Popular de China se niegue a
unirse con nosotros para colaborar en la edificacién
colectiva de un mundo de paz y estable, y de felicidad para
todos los pueblos de la tierra.

86. Cuando se ha mencionado a los representantes de la
Reptiblica de China se les ha llamado “los representantes de
Chiang Kai-shek”, y se pide — como también se le pide a la
delegacion de la Reptiblica Centroafricana — que suscriban
una decisién que implicarfa la expulsién inmediata de
aquellos representantes. Conviene dejar sentado con toda
claridad que la Repiblica de China, o sea Formosa, se
separd politicamente hace afios del continente, erigiéndose
como entidad politica autonoma en el interior, mientras
que, en el exterior, se afirma como persona juridica de
derecho internacional incontestable e incontestada. Todo
ello es suficiente para afirmar que se trata de un Estado
soberano e independiente.

87. El Articulo 6 de la Carta estipula: “Todo Miembro de
las MNociones Unidas que haya violado repetidamente los
Principios contenidos en esta Carta podrd ser expulsado de
la Organizacién por la Asamblea General a recomendacion
del Consejo de Seguridad.” Ahora bien, la Republica de
China es Miembro de la Organizaciéon y miembro del
Consejo de Seguridad, por afiadidura. Sabemos, por otra
parte, que observa escrupulosamente la verdadera politica
de coexistencia pacifica y que, en su doblé funcidn, ha

cumplido siempre con los principios y objetivos de la Carta.
En una palabra, se trata de un Miembro de pleno derecho
de las Naciones Unidas. La delegacién de la Republica
Centroafricana lamenta mucho tener que sefialar con todo
respeto que, en el expediente que.obra en su poder, no
existe ninguna recomendacién — que, en virtud del Articu-
lo6 de la Carta, sélo el Consejo de Seguridad estd
capacitado para presentar ante la Asambiea General — por
la que se solicite la exclusion de un Estado Miembro, por
considerar que no cumple sus obligaciones.

88. La expulsién de la Repiiblica de China, tal como se
nos pide que se haga, constituirfa por tanto, en primer
lugar, una violacién sin precedentes del espiritu y de la letra
de l1a Carta y, en segundo lugar, una injusticia flagrante con
respecto a un Estado Miembro con el cual mi pais, como
otros muchos, mantiene excelentes relaciones basadas en un
riguroso respeto mutuo de nuestras respectivas soberanias
nacionales.

89. En el proyecto de resolucion A/L.569 se afirma
solemnemente que “la restitucion de los legitimos derechos
de la Repiblica Popular de China es indispensable para
salvaguardar la Carta de las Naciones Unidas y la causa que
la Organizacién ha de servir de conformidad con la Carta”,
y en consecuencia, “la expulsion inmediata de los repre-
sentantes de Chiang Kai-shek™ traeria consigo la calma
deseable y deseada. Por consiguiente, sefiora Presidenta, nos
permitimos hacer las siguientes preguntas: ;dénde comien-
za y donde termina la salvaguardia de la Carta? ;Dénde
comienza y dénde termina la causa que la Organizacién ha
de servir, de conformidad con la Carta? ;Se trata acaso de
hacernos creer que tanto una como la otra comienzan con
la admision de la Repiblica Popular de China y terminan al
mismo tiempo con la expulsiéon inmediata de la China
nacionalista? ;Debemos, acaso, en el seno de nuestra
Organizacién, instrumento de paz y de colaboracién por
excelencia, sustituir la tranquilidad por la tensién, la
cooperacion por la subversion, la paz que consolida la
fraternidad humana y el acercamiento de los pueblos por la
guerra que divide valiéndose del odio?

90. El dilema que se nos presenta, en todo caso, a los
hombres de buena voluntad es el siguiente: o bien conviene
conservar el cardcter universal de las Naciones Unidas, como
medio de mantener la paz y la seguridad mundiales, y es
preciso entonces admitir en nuestra Organizacién a la China
popular para que colabore internacionalmente en todos los
terrenos, a costa de la China nacionalista, lo que debilitaria
mucho la autoridad moral de las Naciones Unidas; o bien
conviene salvaguardar la autoridad moral de las Naciones
Unidas contra el desprecio de la Repiiblica Popular de
China, dvida de subversion, y entonces serd necesario que
los doce millones de chinos que tienen a Taiwdn como
capital sigan representados en las Naciones Unidas, con lo
que se asegura plenamente la representacion de China.

91. Estd claro, por tanto, que el intento de modificar la
representacion de China en las Naciones Unidas es un
asunto importante que requiere la aplicacién de procedi-
mientos especiales, previstos poi otra parte en el Articulo
18 de la Carta. En su vigésimo tercer periodo de sesiones, la
Asamblea Genera] recurrié a un procedimiento parecido
para zanjar esta discutida cuestién. Puesto que el asunto
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sigue sin resolverse, ;por qué no recurre de nuevo la
Asamblea General a ese procedimiento?

92. Esta es la consecuencia que la delegacion de la
Republica Centroafricana cree honradamente que debe
deducirse del complejo y delicado asunto que a todos nos
preocupa,

93. La PRESIDENTA (traducido del inglés): Acabamos de
escuchar al dltimo orador del debate sobre el tema 101. En

nuestra préxima reunion, mafiana, escucharemos a quienes
deseen usar de su derecho de respuesta.

94, Seria conveniente que los oradores que deseen explicar
su voto antes de la votacién de los proyectos de resolucion,
estén dispuestos a hacerlo cuando les corresponda hacer uso
de la palabra.

Se levanta la sesion a las 16.45 horas.

Litho in United Nations, New York
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